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TÖRTÉNETI VISSZAPILLANTÁS.
Erec Jlszráől Kisázsia nyugati ré­

szén, a Földközi-tenger partján terül el. 
A zsidók elcrt Kanaán országának hívták,, 
a zsidók honfoglalása, vagyis Józsua óta 
azonban Erec Jiszráél a neve. Valamikor 
filiszteusok /P’listir./ is lakták az or­
szágot, ezért később, amikor pedig a fi- 
liszteuscknak nár nyonuk sem volt, Pa­
lesztinának nevezték a rómaiak.

TERÜLETE., NAGYSÁGA, HATÁRAI.
Erec Jiszráél földünkön a legéle­

sebb ellentéteket magábanfoglaló kisor- 
szág» Területe Éver Ha.jardennel együtt 
kb. 58.C00 km^, A Jordánon inneni terü­
let 25 00׳<״ km 2 nagyságú.

Határai: északon Litani fclyó, Her- 
mon-hge Keleten a határ a transjordániai 
sivatagba vész. Délen a Micrajim-patak, 
az Akabai-öböl, □ig nyugatin a Földközi­
tenger /Jam Hatichcn/ képezi a határvo­
nalat.
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FELSZÍNE.

1. Chenricn /2?60 m./
2. Nebo /806 m./
3. Libanon ?311 lejtője

/715 m./
4. Tabcr /%2 m./
5. Karmel /55? m•/
6. Gilboa /5^0 m./
7• Évái /94O m./
8. GariziL: /880 m./
9. Olajfák hegye /825 ©../

A fontosabb hegycsúcsok.

£• B.-i irányban az ország négy egy­
mással párhuzamos részre tagozódik. A 
tengerpart mentén sik lapály vonul végig• 
Legészakibb része Éhek Akko, a középső 
flzakasza a Sáron, B. része pedig Söféla 
£iéVen ismeretes. A tengerparttól 20-40 
im-el beljebb, ugyancsak E. B. irányban. 
Találjuk Erec gerincét, a hegyvidéket.. 
^.-?n a Libanon és Hermon-hegységiöl ki- 
,uidulva, D. felé emelkedik a G'alileai 
hegyvidék. Ezt a hegységet a középpa- 
lesztinai felföldtől Erec legszebb völ­
gyei, az Érnek Jizreel és Érnek Zevulun 
választják el. Az Érnek Zevulun-tél B.-re 
emelkedik a tengerpartra kiugró Karmel- 
hegye, /552 m./, majd beljebb Tábor >
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/562 m../ és Gilboa /540 m./ peremhegyek. 
A Jizreel völgytől óéira magasodik a ke- 
zéppalesztinai.felföld: Juda és Efraám 
hegységei. É.-i részén található a bibli­
ai Gerizim /tí60 ®•/ és Évái /940 m./ he­
gye, közepe táján van a Mória /Oion/ he^y 
csúcs. A felföld tovább Ű. felé'׳, F'egev- 
pusztaságába megy át.'

A harmadik zóna a Jordán-völgye. A 
J׳:rdán-folyó két •״!dalán 10-10 km, szé • 
1ességben, mint teknoalaku katlan terül 
el. Déli ssaka-sza a fíoltt enger mentén 400 
métert.־»! fekszik a tenger szintje alatt. 
Ez földünk legmélyebb fekvésű területe.

A Jordántól keletre húzódik a Dzse•• 
bel-Druz és Gileádi-hegységek. vonulata, 
melyek K. irányban a sivatagba olvadnak. 
A vonulat egyik D.-i hegye a Mose Habbénu 
haláláról ismert Nebé-hegy /806 m./

VI Z E I.
Legnagyobb folyó ja a Jardén /Jordán/. 

A Hermon-hegység aljában ered, majd a Me­
rőn és Kin eret /v. Tibériás/ tavakat át­
szelve, torkollik a Holttenger /Jam Hame” 
lách/ nevű tóba. Síkságon való folyása 
alatt 40ü méterrel zuhan a magassága a 
tenger szintje alá. Mellékfolyói jelanték- 
telsnek. Ny.-ról a Kidron, K.-röl a Jár­
muk, Jgbbck, Nachliél ás Armon-folyók táp­
lálják némileg a vizét. A Földközi-tenger­
be omló׳ folyók közül csak a I.itáni, Kison, 
Áza és Micrájim ei:lité sremél tó.

Tavai közül legnagyobb a Kolttengsr, 
?0 km. hosszú, 10-15 km. szélességű. D. fe­
lén kis félsziget nyúlik be a tóba. Az 
egész tó alakja és nagysága hasonlít a ma­
gyar Balatonhoz. A Jam Hamelách földünk
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legnagyobb ásvénytárta­
lommal rendelkező állóvi­
ze. Ásványtartalma oly 
nagy, hogy az ember ráfe­
küdve, hosszú ideig nem 
süllyed le. /Természetesen 
a testbőrt kimarja a so./ 
A Kineret-tó mellett fek­
szenek a hires Tiberias- 
melegvizforrások. /Chamé 
Tvarjo/ Hőfoka 70 fok C. 
körül van. A iá erőn- tó 
/IZémroa/ kiesfektésü kis 
tó .

I Taleeztina vizei.
É G R A J I> A T A.

Amennyire változatos Erec Ji auráéi 
£elszine, annyira változatos és szélsősé­
ges az éghajlata is. A tengerparti sáv a 
mediterrán /Földközi-tengeri/ éghajlati 
Jénába tartozik. A nyár meleg, de a ten­
geri szél kellemesen enyhifci. A tél eny­
he, csapadékos. A hegyvidék éghajlata 
élesen elüt a tengerpartitól. Nyáron szá­
raz, meleg; télen pedig előfordul havazás 
is. Legkellemetlenebb a «Zhrdfín völgyének 
Kiimája. Ez a vidék a föld egyik legfor« 
!óbb katlana. Gyakran 50-601 0• ’־£leg Is 
előfordul, amelyhez még hozzájárul a le-» 
2egotömegek tikkasztódmozdulatlansága. 
Éjszaka meg gyakran 0 -ra száll le a hő­
mérséklet. '

Érdekes és szembetűnő éghajlati je­
lenség az ország nagy világossága. A azá- Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem Könyvtára
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A csapadék eloszlása is igen rand­
áién. A tengerparti-sávban É.-D.

g csökken 9
A hegyvidéken ugyancsak a gali-

igén kedvező. Nappal

■ í

íáz es Ytxmentes levegő ugyanis kevés 
■lényt nyel el és a nap töretlen erővel 
gdl sugarait a földre. Ezért •lyau mé- 

n kék az ég nappal is, éjjel, is és 
rt tlyan csodálatosa□ szép Palesztiné־־ 
a bájnál és szürkület.1 •

I 
szert____  _ __
Irányban évi 1200-200 znu-ig 
csapadék.
H 1200 mm-töl, Negevig 100 Uün-re csal­
ién. a hegyvidék felfogja a csapadékot, 
>gy a •Jordán völgye ifiár alig kap valamid. 
1 csapadék két időszakra oszlik el: (5któ- 
ier-n«x3־inber és március-április hónapok•־ 
ia /jore uralkas/. Nagy jelentőséggel bir 
5 mezőgazdasági művelésre a nyári hóna- 
ÍOkban hajnalonként lehulló haim-at. Hó 
itka jelenség, csak a Chermon csúcsát 

íedi örök hé. A tengerpart széljarása 
igén kedvező. Nappal a szárazföld felett 
Selmái egedett ritkább levegő réteg áram­
ásnak indul, helyébe jön délutánéóként a 
engeri hűvösebb leverj,jani az estéket 

ijagyőn ^llemassé teszi. A hegyvidéken 
nincs n-g ez az áramlás, Így bizony pl.
/arusalajiwban nyári délutánon jobb a la- 
;uzott redőnyü lakásba behúzódni..

Évei*-Hajarclén éghajlata egészen siva-
^agi jellegű.

MEZŐGAZDASÁG.
«1

1

E. J. üsző gazdasági n^űvelóse egyelőid 
Szorosan vett függvénye az éghajlatnak. a. 
tengerparti zóna ttezőgazdasági flórája : 
Jellegzetes Földközi-tengeri. A kertgaz- 

í’aóág uralkedik ezen a tájon. Olaj-, da­
tolya-, füge-, szőlő- és narancsligetek 
 -BurkltjáK ? tenger felé,néző demboldala־'
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kát. Söfél•'. borii /Rison L’ción/ utélérha- 
tetlen, A középső zóna legértékesebb ré­
sze az Érnek Jizreel: a gabonatermelés 
Központja. 1 gabonafajták közül főleg a 
>U2át é? árpát termelik. A Jud>ai-hegy- 
vidékjn főleg a kap^ásnövények és gyünöl- 
ésök ־rímeié se jöhet csak szánaitásba. .1 
Jordán völgye és Transzjcrdánia - kivéve 
Sasén dús földje - mezőgazdaságilag -egye­
lőre- értékcélén.

i Mindez másképpen festene, ha a meg­
válásul ás stádiumába kerülnének az öntö­
zésre vonatkozó nagyszabású tervek.
' Természetes •n. erdőségek csak a Liba- 
tonbo.rt /cédrus/» a Galil déli per.tűhegye­
in /arác, tölgy/ és Judáában találhatók. 
AZ egyk őri nagy erdőségeket az évezredes 
arab-török rablógazdálkodás aegsemmisi­
ketté. Az uj,honfoglalás kővetkezőében, a tengerpart fásítása erős utamben rolyiK. 
A Jordán völgyének őserdő jellege van, :! 
hozz atart• 2♦ állat- és Madárvilággal 
?Eyüt'־. Negev és Éver-h<jardén kopár tá- 
^ain csak itt-ett tűnik.[fel ogy-^gy b»zöt. 
F Álattenyé8׳Ztése virágzó. A. kert gaz­
daságokban intenzív szarvasmarha és apró­
ié szag tenyésztés foiyikj. A havasi legelő«־ 
kön pádig nemád és félngBád arab törzsek 
legeltetik juhaik.it és Kecskéiket. Újab­
ban a lótenyésztés is fejlődésnek indult 
Í’s különösen a már kulturált t énül eteken 
ii8zoritja a tövét. Számtalan vad, rágcsá­
ló és kóbor állac él ttég szabadon.

BÁN Y Á S Z A T.

Í Ércben és szénben nem gazdag E. J.
int érték esek a gangán-árc jöhet száml­
ásba. Konyhasót termelnek Atlitnál a 
öld^uzi—tenger vizéb•! és a Helttengertől Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem Könyvtára
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nyugatra « 
nagysz ara

Szc^omba-hegylől, A terméskő 
építőanyag, Leggazdagabb ásvány­

tárt alómmal rendelkezik a 'Jam-hamelach 
E:.lt-t./, amely a vágyé szétrak a jövőben
korlátlan lehetőségeket nyújthat.

\z ország iparosodása a z-sidó 
szavaii iirlás ütemével párhuzamé san 
óik. Ma már jelentékeny gyáripara vau 

Q V ao n+:V\t^n n:׳-!-״-orx r»nrr* ־3 ־ t־Xlr A -tr />~l

zsidó a 
dl■ 1 gc z il

A textilipar csak Tel-Avivtan van 
Kép viselve. .

jéroiynra az utóbbi éveKbea főleg g־>- 
iil-ában eöáoen fejlődik.

vis״- 
t‘cn 3 .־c x> ,• j

már jelentékeny gyáripara van, 
y sok esetben ugyan n.ng׳'l tökével, de 

ggyal és zsidó k«zek munkájával

,_■׳ •

Fa, tutQrip.ara ki elégi ti a letelepe­
dők t öljes szükségletét.

Legvnrágzóbb azonban az élelmiszer- 
i^ain A haifai Sheiüan étolaj- ’és olajter­
mék- /szappan, viasz, stb./ gyár világ­
szerte híres. Gyümölcs- és halkonzerváló 

,telepek exportra dolgoznak,
■ A bőripar inkább importált n-.uraarut 
*iplgoz fel k&szárunak.
• A vo^.vi ipar a Holt-tenger ásványi 
.tartalma folytán beláthatatlan fejlődés- 
h k néz elé. A petróleum feldolgozásával 
Is foglalkoznak a haifai petróleumvezeték 
torkolatánál.

Az építkezési ipar a mészkő vidéke- 
’<en cementet* /freser-cementgyár, Haifa/, 
ASyaíá^-dékékén téglát és cserepet gyárt.

Az iparosodás fejlődését erősen segí­
teni fog ja uarden é.-■ Jérmük ps&ze£olyás%- 

 Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem Könyvtára



nál létesült hatalmas Rutenberg-féle vil­
lamos erőmű vek tökéletesítése, amely a

! szenet fogja pótolni.
\ háziipar ■a kolóniákon mindenütt

—.fejlete ׳

K ERESE E D E L E M.

r

1'

A belső forgalom igen élénk. A kül- 
keresk ׳-■״elmi mérleg azonban erősen pas> 
sziv. 1938-ban 15 millió font importtal 
sz-mben csak 3 millió font export volt.

KÖZLEKEDÉS.

.J ‘ •״

A 24(? km. tengerparton fejlett parti 
hajózés van, Akko, Tel-Aviv, Jaffa, Haifa, 
J^za kikötök érintésével. Tavi hajózás fo­
lyik a Kineret-tó .községei /Tiberias stb./ 
KQZrött is. A vasútvonalak h< esza összesen 
;OQ km, ami igen kevés• Fő vasútvonala a 
tengerpart mentén a Eeirut-Suez-Kairó vo­
ltaihoz tartózik, Haifából elágazás van 
luddon át Jeruzsálembe. A hiányokat nagy­
szerűen pótolják az uj betenutak, a régi 
karavénutak helyén, amelyen most már nem 
tevék ballagnak, hanem autókaravének sza­
gul d an .

EGÉSZSÉGÜGYI VISZONYOK.
Palesztina éghajlata nem gyengíti az 

embert, mint a forróégövi országok klímá­
ja. A hideg és meleg, száraz és nedves id<׳״ 
gyors váltakozása alkalmazkodásra kénysze­
rítve edzi a szervezetet. Az egészséges, 
észszerűen élő bevándorló hamar megszokja 
■az égh-■.jlatot. Ha a bevándorló légzőszer­
vi nefe bet egedé ss el jött el régi lakóhelyé­
ről, atkor baja hamarosan׳ meggyógyul vagy 
legalábbis enyhül.
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A múltban különösen három betegség 
fenyegette az ország lakóit: a mocsárláz, 

szem fertőző megbetegedése és az emész­
tőszervek fertőzése. Mindhárom betegség­
csoport a népesség alacsony műveltségi 
­színvonalának függvénye. A magas fokon Al׳
jú zsidó lakosság településeinek környékén 
úgyszólván teljesen megszűnt a mocsárláz 
veszedelme s egészen el'önik majd a mocsa­
rak kiszárításával. A szembetegségek - a 
hihetetlen szennyben éli arab tömegeket 
sújtják. Nem nehéz az ellene való védeke­
zés, ha az ember arablakta vidéken nem 
nyúl a szeméhez és gyakran fertőtleníti 
kezét. Az emósztősz?;rveK megbetegedését cl 
kerüli a bevándorló, ha ügyel arra, hogy 
pe fogyasszon ismeretlen eredetű élelmi­
szert. A zsidó településeken mináenütt tö­
kéletesen tiszta és egészségügyi szemprm;- 
bd>l ellenőrzött élelmiszerek állanak ren- 
JelKczé sre.

A rendelkezésinkre álló 194A, évi sts. 
Misztika szerint E.J.-nak 1,?00.000 lakp^a 
vari. Ebből. 700.000 zsidó, 95O.ÜOO arab, a 
többi idc-gan. A zsidók legnagyobbrésze 
- ?2 % - askenáz eredetű, Közép- és Kel^t- 
EuTópából. Túlnyomóan 1917 /Balfcur-dekla­
ráció/ után vándoroltak be. A ICA szefar■. 
Zsidók már régi telepesnek számítanak, Fő­
leg a kereskedelemben és a kézműiparban 
tevékenykednek. Antropológiai szempontból 
inkább Földközi-tengeri jellegűek, mint az 
fiskenázok. A jemeniek, bucharaiak egész kü­
lön társadalmat alkotnak. Legjobban elüt a 
Zsidóságtól az alig pái’száz főnyi samari- 
tanús, csoport. Ma is csak a Tórát és J’haj- 
süá kön’/vét ismerik el szentnek, talisz ha- 
' yatt fehér kabátban, földön ülve imádkca-
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me^״־ sabbak-a^ozafaru^k cís ׳■n/allás!••.־?
J. ■4 ojr י ־ ,-׳־1ל - —» .***

V A fi 0 SOK.
Á- erszág fővárosa:■ Jerusálájip, a 

bar-hazészim /ülajfák-hegye/ és a Kória- 
^egy aljában. 130.000 főn^l lakosságából 
’'.f. 75.000 zsidó, a többi, arab t s 

1/v-T• A zsidó szívhez, legközélebb all 
/vlt fájdalmát és a jövő : 
^izáló Kötél Hamaa.rav7 
iás a mohamedánok Omar-mecsete

•é

• » ״

vő szent sírok miatt /fi. íSimajn bar Jaj- 
choi/ stb. erősen vonzottfa mindenkor a 

Machpé1a-b ar-
Lang t 
sé. ג^ך 

vasutboT elágazó jeruzs

kere3z-
 ־3 ’

r סלע׳ n yé t s z im t . - 
i /ii>igali-f ׳J/. fii- 

> —   - — — ~ “ * י י י  — ~~ - ■ -* * A O' ־' ' _y 3 *t! —
Legysn /Har Hacófim/ emelk adik á Héber 
Egyetem monumentális épülete, mellette a 

 i Könyvtár. A. Kisen torkolatánál a ׳■ bernz a'־
Karmel-hegy aljában épül Chejfa /Haifa/., 
á.nágy jövő elő tt álló kér.7sk 53élni, ipa- 
ri és talán elsősorban kikötőváros. A ha- 
jln érkezőnek pompás látvány a Kaiméi 
gombjain elterülő szőlők és ligetek alatt 
8 gyönyörű palotasorok és egyik háttérben 
Sat Gabim külvárosban a füstölő gyárkémé- 
jíy^k életet jelentő kétprázata. Jafó /Jaf- 
^a/ ódon arab városa mellett tenTl 51 a 
legnagyobb zsidó város, a negyedmilliós 
Xel-Avív. Kereskedő, iparos és iskalavá- 
rc׳s. Gyönyörű parkjai, Myüzsgő élet 3 a 
Riviérára emlékeztetnek. Akkó az északi 
határszélen egyelőre jelentéktelen parti 
városka, de egészséges fekvése folytán 
nagv jövőre számíthat. A tengerparti sáv 
déli szélén Áza /Gaza/ egyike volt a fi- 
liszteugok öt várának. AZ ország belsején . 
ben G*fát /Szafed/ a közéli Peronban le,- 
vő s?ent sírok miatt /fi. ÍSimajn bar Jaj- 
choi/ gtb. erősen vonzottfa mindenkor a 
kapbalisóákat. Hebren-t 
láng tes:<׳i a zsTdó nép siámára nevezetes- 
8é. 4jUdd vasúti cs«mópcn>p a tengerpart’ 

ami szárnyvcii -
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Kr. Ram!a jelentés légikikötő. Tvarja 
ZL'iberTas7 a Kin arat-tó partján melegvíz 
forrásairól nevezhess /Chamú T’verjó/. 
Környékének igen egészségtelen éghajlattá 
yan.

A. zsidó lakosság jelentékeny hányada 
!a kolóniákon és kibbucokon 61. L-gnagyob- 
bak ez ?k közül: Rison—L’ ción /bertenne-kr 
lés/, Fetach-Tikva, ?ag-anja, Mikvé J.isz- 
Taelj Kahallal, Nachlat Jákob, É jn-Óhajod, 
étb. Ezen kolóniák rövid, de sokszor vér- 
,rel írott történetükk^l megváltották jo­
gukat a zsidó élet uj holnapjára..,
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p/áaZTINA MINTL'BW MANJÁTO.
I hl •ásztina a világháború előtt a tÖ- 

biyodalofc része volt. A világháború 
;rit’és zsidó csapatok foglalták el. 

Angii aj azután birtokába vette az •rszágot, 
tár fojraa szerint az akkor alakult Népszö­
vetség׳ rand elk ezé sé re bocsájtotta. i Nép- 
szÖveaség megállapította» hogy Palesztina 
lakósárgának akkor még túlnyomó arab több­
sége ném tekinthető öiokc irányzatra érett 
népnekl Szert irányítóul és tanácsadóul a 
Népszojret Bég mandatáriust, 
vagyis gyámhat álmát rendel ®■?Héjé. 1920- 

yöritanniára ruháztcák a. palesztinai 
mot, A mandátum szabja iineg Nagybri- 
afc Palesztinával kapcsolatos köte­

lességei U.
hKPndátum lényege; "zsidó nemzeti 

•tthoit’ létesítésére kötelezi Nagybritan- 
niác ázzál, hogy nan szabad csorbítani a 
Palesztinái nemzsidók polgári és vallási 

A mandátum szerint Palesztina hi- 
al;|s nyelve az angol, ac arab és a hé- 

nuu־‘dátum ezenkivűl arra kötelezi a 
Palesztinái kormányt, hogy könnyítse meg 

isztinai állampolgárság megszerzését 
ók számára.
i palesztinai állam élén a főbiztos 
I brit kormány nsveai ki. Szidósze- 

— . főbiztos hozza a törvényeket is. 
Törvényhozói jogát csak az korlátozza, 
hogy n9m kerülhet ellentétbe a mándátum- 

,• mai, ygyancsnk a brit krimány nevezi ki a 
• végreba jtótanács /a túl a jdanká ppeni pa- 
r 1־ esztpial kormány/ tagjait.

Jogsd'i 
Vn׳t 

. be□•.

a pal 
a zsi

Jl
J

J

áll. 
rint
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x palesztxnai állacp'lgárságor- bárki 
®égszerezheti, aki - &a megezaki tkokkal 
}s - legalább két éve ól legálisan az or­
szágban, büntetlen előéletű, tudja az 
£gyik hivatalos nyelvet, Palesztinában 
Akar letelepedni és polgári esküt tesz a 
^ormánynak.

Palesztina egész életében egyre na­
gyobb teret hódit az angf.l jogrendszer. A 
magánjogban azonban még érvényben var sok 
?•égi torok jogszabály, a házasságkötés és 
Válás, tartásdij, gyámság, örökbefogadás, 
örökösödés és végrendelkezés dolgaiban az 
égyes felekezetek tagjaira nézve vallásuk 
törvényei ér\^nvesek, a Zaláiknál tehát 
;rabbi-tiróságok illetékesek.

A ZSIDÓ LAKÓSSÁG.
Palesztinának Heródes idejében körül­

belül aégy millió zsidó lakósá volt. A. kö­
vetkező ezer év elatt szaacuk csak kisebb 
•tértéklen fegyott. A kereszteshadjáratok 
során azonban elpusztult a Palesztinái zsi 
.dóság nagy része. Ettől az időtől kezdve, 
;egészen a 16. századig már csak az összla­
kosság öt-tiz százalékát teljék a zsidók. 
!A 16. században súlyos csapások érték a 
palesztinai zsidóságot és számuk tcváot• 
csökkent. A 19< század folyamán azontao 
üjra emelkedni kezdett a zsidó lakosság 
Lélekszámú.

Azóta igy növekedett a palesztinéi 
Jssidóságs

1897: 
1919: 
1933: 
1940: 
194-4: 

A 700.000 zsidó

50.000 
go .000 

260.000 
600.000 
700.000.
lakós közül

- 15 -

zsidó
M

M

n

lakos '
H

11

K

200.0C0 él fa-
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lun, ^00*000 pedig városban.
Á zsidó lakósság újabbkor! növekedé­

sének legfontosabb forrása a bevándorlás• 
Két fényezőtől függ. Az egyik a Paleszti­
nán kívül élő zsidóság testi-lelki nyomé­
ra, á másik pedig a palesztinéi zsidó 
ólatvd.szon.yck vonzó hatása. Harmadrangú 
tényezője a bevándorlásnak «a, hegy az 
angol m־-־ndatái'ius köreiény félévente hány 

e־״־ánd:׳ rlási engedélyt /certifikátot/ bo­
csát a zsidók rendelkezésére.

.ÍZ elmúlt évtizedek íisidá bevándor­
lás^ ct nagy hullámban történt. Az öt 
”alija” .szám■־־ 'atai a következők:

• • » •

I. 21ö30-19u0/: néhányezer bevándorló
/az első úttörők׳/

II. /!900-1919־/: néhányezer bevándorló
III. /L919-1923/: 32.000
IV. /!??4-1932/: 1C0.000

/a kispolgári alija
■ kezdete/

V. Z1933 óta/: 35O.OOC bevándorló /a 
( menekülök alijája/
i Palesztinái zsidók két nagy csoport 

ra c^zlanák. A.z egyik a szfárd vagy spa­
nyol ■zsidók csoportja. A Spanyolország- 
b51 és Portugáliából több mint négyszáz 
évvel ezelőtt elüzöttek leszármazottai. 
A zsidóság 3riszt~kráciá jának Kmdják 
őket^ Kü3.3éjükben valóban megtestesítik 
a nemes keleti jelleget. Ebbe a csoport­
ba sorolják az afrikai és a jemeni zsidó­
kat is. .1 jemeni zsidók Bél-Arábiából 
térték haza. Igénytelen, munkás emberek.

A másik csoport az askenáz vagy né­
met Zsidóké. Közép- és Kelet-Európából 
szármáznák. Hazájukból magukkal hozták 
a *■!■■■■■* német-jiddis /zsargon/  Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem Könyvtára
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nyelvet. )!égeoben a szfárd zsidók al'. et­
ték a zsidó lakósság zcmét, ma azonb--.n az 
askanáz zsidók vannak többségben.

A kőt zsidó né!rész ma még eléggé 
könnyen megkülönböztethető egymástól, de 
minthogy ne»F, zárkózna^ el egyreás elől, né- 
^'AAny nemzedék múlva bizonyára egység -s pa­
rasztinál zsidósággá olvadnak össze*

A palesztinni zsidó lakósság héber 
j i s u v /település/.neve

I 
i A NmMZSIDü lakosság׳.

fajú zsidók 
gyakoriatűk 
. ■ Asz 
erftzág majd 
Íortjaik
örnyékén

A szamaritánusok ki­
csiny, ma csupán 200 főnyi csoportja zsi- 

vallásu. gz a keveréknép 2*’!00 évvel ez•• 
előtt felvette a zsidó hitet, de a tisztá­

nál fogadták be eket. Vallás- 
kissé eltér a mai zsidókétól.
Írek alszórtan élnek az 
minden részén. Nagyobb cso-

Í őrtjaik találhatók Galilban és Jeruzsálem 
örnyékén. Részben mozliinok, részben ke- 
iesztények. Életmódjukban hasonultak tel­

esen az arab lakossághoz, csak, magasabb 
 zellemi képességeik emelik ki őket az״
irab környezetből.
I A beduinok nomád vagy félne- 

ffad ■aratok, ^foglalkozásuk a juh- és te- 
vetenyésztés. Bátor harcosok. Szellemi ké­
pességeik nem nagyok, látókörük szűk, vi­
lágszemléletük fatalista. Életszintjük 
ryndkivül alacsony. 3ö jellemvonásuk a ha­
tártalan szabadságszeretet. Shnek a Julej- 
(ilnságnak árnyoldala, hogy alkalmatlanok a 
n élybezkötöttséggel járó paraszti vagy vá- 
iu׳pi életre. Büszkék, kapzsik és bosszúál­
ló*. Mczlimck, <öe a mohamedán hit külszi- 
nap követése mellett inkább régi törzsi, 
babonáikban, hisznek. Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem Könyvtára



A, f e 1 l a eh és a v ár• fi­
iak o arab az évezredes torok el­
nyomatás alatt elvesztette a beduinnálz ta­
lálható legtöbb értékes jellemvonást. Ál­
talában jóindulatú és békés természetű, 
végtelenül lusta és semmi érzéke sincs a 
tisztaság iránt. Ha fellázítják, a leg- 
förtelmesetb rémtettekre képes. A városi 
arahságnak csak kis része itatédott át 
nyugati műveltséggel és emberséggel. Leg­
többjén csupán felszínes máz a civilizá­
ció.

A mozliin az izlám követője. 
Az izlám egyistenbit. Prófétának ismeri 
el Mézest és a keresztény vallásaiapitót 
is, de Mohamedet tartja az izlám legna­
gyobb és utolsó prófétájának. SzentÍrása 
a Kjrán. Vallási kötelessége a mozlimnak 
az imádkozás, a rrmadán-havi böjt és a 
ir.ekkai zarándokút. Az izlám megengedi a 
tötb-nejüséget, de legfeljebb négy felesé­
get engedélyez. Mekka és Medina után Je­
ruzsálem az izlám legszentebb helye. - 
Mohamedán szektának tekinthetjük Chcrán 
lakóinak d r u z hi־.et is.

A kereszténység is el­
terjedt Palesztinában. Keresztény az ara­
bem és szírek egy része, mégpedig nagy­
részt görögkeleti. Eltérjed.,■,ég tekinte­
tében a görögkeleti hit után következik a 
római kat־lix:us vallás. Akadnak az ország­
ban azonkívül szép szánban még vagy két 
tucat keresztény szekta hitvallói.

PÉNZ ÉS MÉRTÉKRENDSZER.
Az rrszág pénze a Palesztinái font. 

Gnusra /piaszterre/ és miire oszlik.
1 fent : 1C׳O grus : 1000 mii

1 grus : 10 mii
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Hivatalosan bevezették a méter­
rendszert és ez használatos a zsidók kö­
rében. Az arabok azonban még használnak 
egész sereg régi, országrészenként vál­
tozó hossz-, súly- és ürme;?téket. Külön­
leges palesztinai területmérték a dunam.

1 hektár: 10 dunam : 10.000 négy- 
z etmé t er

1 dúljam : 1*000 négy-
z etmé t er

Egy dunam területű tehát az olyan négy­
zet! amelynek oldalhosszusága £1 méter 
S2 centiméter.

j

A tora- tudomány ügye.
Ezen a téren még sok tennivaló van. 

Eddig főleg a középeurópai támogatási 
alapból /KOLEL SOMNÉ HA0HOMO1'/ létesí­
tettek jesivakat, de korántsem megfelelő 
mértékben. Az AGUDAT JISZRÁEL-ra vár a 
feladat, hogy a Szentföldön biztosítsa a 
Tóra-tandlás virágzását 1*dor-dcr.*, 
nemzedékről-nemzedékre*•.
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*Ktzlrat gyanAnt״

A fedőlapot nyomta Qewürcz F. nyomda Budapest
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